INFA-VARIO-JET

Ventilatordaten

Fan data

INFA-VARIO-JET

Entliftungsfilter mit Filterschlauch
Vent filter with filter bag

AJV 300...S
5011/01.06

Zubehér / Accessories/ Accessoires:
s. Reg. 9 /see chapter 9/voir registre 9
* Schalldampfer / Silencer/ Silencieux
* Rohrleitungen / Duct/ Tubulure

Ventilatoranbau

Fan support

Support de ventilateur

Registre réglage
débit d'air

Kennlinien / Fan curves/ Courbes caractéristiques
s. Reg. 11 /see chapter 11/voir registre 11
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Fan data at normal conditions
Caractéristiques des ventiloteurs sous conditions normales

Ventilator T Gewicht| Vol om Druckerhéhung Drehzahl Schallwerte
yp A B c D F G L oE Weight Volume flow Total pressure r.p.m Noise
Type of fan Poids Débit d'air Pression totale | Nb. de tours | _ Bruit
Type de ventilateur| [mm] | [mm] | [mm]| [mm]|[mm]|[mm]|[mm]|[mm]| [kg] |[m3h]|[m>min] [da Pa] [1/min] Lpa Lyio
MS 22 135 153 | 165 140 44 130 | 238 66 9 100 1,6 102 2840 75 87
MS 25 160 | 190 [207,5] 157 44 164 | 249 83 12 300 5 137 2840 80 92
Motor / Motor/ Moteur Zone 2 Motor / Motor/ Moteur Motor / Motor/ Moteur
230/400V, 50 Hz, IP54 EEx e Il, T3, 230/400V, 50 Hz, P54 460 V,60 Hz , IP54
Ventilator Typ | Leistung | Nennstrom bei | Baugréfie | Leistung | Nennstrom bei | BaugréBe | Leistung | Nennstrom bei Nenndrehzahl
Power Rated current at | Motor frame Power Rated current at | Motor frame Power Rated current at r.p.m
Type of fan Puissance Intensité a Moteur type | Puissance Intensité a Moteur type | Puissance Intensité a Nb. de tours
Type de ventilateur [kW] 400 V [A] [kW] 400 V [A] [kW] 400 V [A] [1/min]
MS 22 0,18 0,5 B3 0,18 0,55 B3 0,18 0,5 3600
MS 25 0,57 1,0 /1 0,57 2,5 /1 0,37 1,0 3600
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Ventilatoranbau siehe Riickseite
Weiteres Zubehér /Other accessories/Autres accessoires: gm su?pjrt Se?‘bek S‘d?
s.Reg. 9 +10 /see chapter 9 + 10/voir registre 9 + 10 tpport de ventilateur voir au verso
* Steuergerat /Control unit/Coffret de commande K ionsa ungen vorb
* Differenzdruck-MeBgerat /Differential press. instrument/Appareil de mesure Dimensions subject to alterations !
* Wartungseinheit /Maintenance unit/Unité d'entretien Cotes données sous réserve de modifications !
Filtertyp Filterflache Anzahl Gewicht " N
Type Filter area Filterschliduche | Weight c F H :ur Ulzjterdruck bis ¢
Type Surface filtrante Nr. filter sleeves Paids or un /erpres_sure_up ?\ = 0,5 bar
[m?] Nb. des manches kgl | [mm] | [mm] | [mm] Pour dépression jusqu'a
AJV 300-490-0,5 S 0,49 4 35 706 490 500
AJV 300-980-1 S 0,98 4 48 1206 980 1000
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Breathe The Difference: Pure Air




